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Ekspansja duchowa Litwy,

Liczne enuncjacje p. J. A. Herbaczewskiego na

temat stosunkéw polsko-litewskich zawierajg obok
wyraZniej przesady i egzageracji nie jedng mysl stusz-
ng i godng uwagi. Do tych zaliczyé naleiy przede-
wszystkiem twierdzenie, ze ,nie bylo ekspansji. du-
chowej Polski na Litwe, lecz byla i jest ekspansja
duchowa Litwy na Polske”. Nie jest to jednak ,praw-
da przedziwna, wroga czystemu modzgowi, intuicyj-
nie jedynie uchwytna”, jak utrzymuje p. J. A. Her-
baczewski, lecz trafne spostrzezenie, ktére mozna
uzasadni¢ i poprze¢ licznemi przykladami z przeszio-
sci, a poniekad i z terazniejszosci.

Oczywiscie Polska w ciggu dlugiego okresu
wspoliycia paristwowego wywierala wplyw niemaly
na Litwe, zwlaszcza w zakresie organizacji Zycia spo-
lecznego, kultury materjalnej, oswiaty, obyczajowosci
i t. p., ale jezeli chodzi o ideologje, o nowa mys]
tworczg, o odrodzenie moralne i umystowe, to nie
z Polski na Litwe szty ozywcze podmuchy, lecz prze-
ciwnie Litwa i jej synowie przewodzili Polsce, bu-
dzac w niej ducha narodowego, kruszac skostniate
formuty myslowe, ukazujgc i rozswietlajgc nowe sze-
rokie widnokregi.

Ideg Jagielloriska, ktéra zapewnita na dlugie
lata rozkwit i potege paristwu polskiemu przyniesli
wszakie z sobg i w czyn wprowadzili potomkowie
Gedymina i Olgierda, unja religijna, ktéra rozstawita
Polske w swiecie katolickim, byla dzielem ducho-
wnych i panéw litewsko-ruskich, hasta demokratycznej
wolnosci i réwnosci, ktére dzwignely naréd polski
z glebokiego upadku moralnego w koricu XVIIl w.
znalazly swych najwybitniejszych wyrazicieli w oso-
bach Kosciuszki i Koltataja, obu — synéw W. Ks. Li-
tewskiego, romantyzm, ktéry tchngt nowego ducha
W wyjalowiong twérczosé polska i dal najwiekszych
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wieszczow narodowych Polsce, urodzit sie w Wilnie
i z przeszlosci litewskiej czerpal swg moci natchnie-
nie, mesjanizm, ktéry podtrzymywal naréd polski
w okresie najcigiszej niewoli i podsycal w nim. zywy
ogien wiary i nadziei—glosil Towianski, Litwin z po-
chodzenia, hasta pracy organicznej, nowoczesne za-
sady réwnouprawnienia obywatelskiego, idee wyzwo-
lenia kobiety szerzy najwymowniej i najgorecej —
Orzeszkowa, urodzona i przez cale swe zycie miesz-
kajgca nad Niemnem, wreszcie budzi naréd polski
z odretwienia, zagrzewa go do walki oreznej o niepo-
dlegtos¢ — wilnianin Jézef Pitsudski, ktérego réd po-
chodzi ze Zmudzi. A nie naleiy zapominaé¢ o Rejtanie,
Niemcewiczu, Naruszewiczu, Bohomolcu, Piramowi-.
czu, Kraszewskim, Traugucie, Sienkiewiczu, Karlowi-
czu, Rodziewiczéwnie, Spasowiczu, Klaczce i tylu,
tylu innych, ktérzy, bedac tak lub owak z Litwa
zwigzani, stuzyli narodowi polskiemu, zasilajac jego
zycie duchowe.

Wiele, bardzo wiele zawdzigcza Polska Litwie
i nic by nie bylo ,przedziwnego“, gdyby istotna
prawda bylo to, co pisze p. Herbaczewski o ,,cu-
downym uroku Litwy*, ktéry rzekomo s$wieci we
wszystkich zakatkach Polski. Jednakie w rzeczywi-
stosci jest zgola inaczej, to tez ze zdumieniem czy-
tamy nastgpujgce wynurzenia p. Herbaczewskiego:

nJaki przedziwny, jaki mistyczny urok ma Lit-
wa w Polsce, wsréd Polakéw! W czasie podréiy
mojej (Krakéw, Warszawa, Wilno) oczy mialem pel-
ne tez, ilekroé moéwitlem o Litwie z Polakami. Szcze-
gélnie prosci ludzie polscy zywig dla Litwy taka mi-
tos¢, ze rycze¢ mozina z zalu, iz w Litwie tak malo
oddzwigku! Ci prosci ludzie polscy nie rozumuja,
nie medrkujg, nie rezonuja... Oni czujg sercem, ze
Litwa - to jakas wielka zbawicielska moc, jakies le-
karstwo na.rany polskie, jakas wrézka czarodziejska,
uzdrawiajgca mézgi politykéw, jakies zrédio pomocy
nadprzyrodzonej... Bez Litwy u nich w duszy jako-
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wa$ straszna pustka... Bez ducha Litwy oni sig czujg
jak po pogrzebie najdroiszej istoty... Zaiste wzrusza-
jaca jest ta mito$¢ Polakéw dla Litwy— do stodkich
lez wzruszajacal A cala potege duchowego uroku
Litwy czuje sig dopiero w Polsce—tylko w Polsce...”.

Zaiste bujng imaginacje posiada p. Herbaczew-
ski, a oczy mana mokrem miejscu... Nie, nie zamie-
rzamy bynajmniej wydrwiwaé¢ szlachetnych intencyj
goracego apostota pojednania polsko litewskiego.
Wierzymy najzupetniej w szczero$¢ odniesionych
przezeni z pobytu w Polsce wrazen. By¢ moze zresz-
ta, ze szczesliwym trafem istotnie stykal sig z wy-
jatkowemi jednostkami, patajacemi jakims nizwyttu-
maczonym afektem ku Litwie. Ale grubo sig tudzi
p. Herbaczewski utrzymujac, ze sentyment wzgledem
Litwy w Polsce jest mocny i powszechny. Moze byto
tak kiedys—w czasach popowstaniowych, kiedy zywe
byly jeszcze reminiscencje bohaterskich walk Siera-
kowskiego i ks. Mackiewicza, gdy Rodziewiczéwna
tworzyta swego ,Dewajtisa’ a tragedja Krozariska
budzita powszechna zgroze i wspélczucie. Dzi$ te
tradycje w szerokich sferach spoleczeristwa polskie-
go wygasly zupelnie, a niewybredne dowcipy Maku-
szyniskiego i Nowaczyriskiego w oczach przecigtnego
czytelnika polskiego posta¢ Litwina zohydzily i o-
sSmieszyly.

Wlasciwie rdzenny Polak nigdy nie Zywit wzgle-
dem Litwy uczu¢ prawdziwej sympatji i powazania.
Stosunek jego do Litwy cechowaly od najdawniej-
szych czaséw pogarda i lekcewaienie. Slady tego
mozna dojrze¢ w utworach Reja (To sig paristwo nie
czuje, iz na spasi siedzi...), Orzechowskiego (Quin-
cunx), Potockiego (Mozez by¢ co $wigtego w Litwie?),
Jakéba Trembeckiego (Komplement litewski), w pamie-
tnikach i relacjach z wieku XVII i XVIIl. Wspélny ucisk
i wspolne walki o niepodlegtos¢, a przedewszyst-
kiem poezja romantyczna spopularyzowaly Litwe

-w Warszawie i Krakowie i otoczyly ja urokiem me-
czeristwa i bohaterstwa. Dazenia do samodzielnosci
i rozw6j odrebny zycia narodowego litewskiego sym-
patje te mocno ostudzily, a utworzenie parstwa li-
tewskiego i spér o Wilno wywolaly nawet ostrg
i zrozumialg zresztg nieched.

Dzi$, gdy namigtnosci sie uciszyly, chwilowa
nienawi$é¢ do Litwindw moze juz wygasa, ale milos¢
nie zastapila jej bynajmniej. W gruncie rzeczy rdzen-
na Polska i Litwa wiasciwa nie znajg sie zupetnie
wzajem, obce sg sobie i obojetne. Antagonizm pol-
sko-litewski jest zjawiskiem sztucznem i polega wias-
ciwie na nieporozumieniu, wskutek .identyfikowania
Wileriszczyzny z Polskg a jej ludnosci z narodem
polskim.

Faktycznie istnieje zatarg szlacheckiej i polsko-
litewsko-biatoruskiej Litwy wileriskiej z ludowg i na-
rodowa Litwa kowieniskg. Udziat Polski w tym za-
targu jest najzupelniej przypadkowy i ustanie z chwilg,
gdy w Wileriszczyznie obudzi sie poczucie samodziel-
nosci i gdy jej najwybitniejsi i najzdolniejsi synowie
bedg mysleli przedewszystkiem o swym kraju rodzin-
nym i jemu w ofierze beda skladali swe sity, swoj
zapat i swoje talenty. Korsyka szczyci sig tem, ze
data Francji Napoleona, ale Sabaudja stckro¢ jest
dumniejsza z Garibaldiego, ktory walczyt o wolnos¢
Wioch, a nie o potege i stawe Francji.

Pierwiej lub péziniej Wilno porozumie sig z Ko-
wnem, a z tg chwilg Warszawa straci resztg zainte-
resowania dla Litwy, zwlaszcza dla narodu litewskie
go, obcego jej kulturalnie, jgzykowo i politycznie.
Mamy oczywiscie na mysli nie politykow i dyplomacje
polska, lecz szeroka opinjg, owych prqgstych ludzi,
ktérzy w wyobrazni p. Herbaczewskiego obecnie zy-
wig wzgledem Litwy jakis sentyment nieomal -mi-
styczny.

Obyczajowa powies¢ wilenska.

Kraj i ludzie b. W. Ks. L. nasungé mogag po-
wiesciopisarzowi niejeden temat wdzigczny do opra-
cowania literackiego. Nic w tem dziwnego: kraj to
wyraznie réznoplemienny, a dzieje jego obfituja w mo-
menty dramatyczne. Dlatego witamy z przyjemnoscia
kazdy utwor, prébujacy odtworzy¢ nasza rzeczywistosc.

Powies¢ ,,Powotanie” *) jest zdaje sie pierwszym
debiutem p. Antoniego Millera na tem polu. Dotych-
czas nie poruszyl on wcale zagadnien krajowych,
pisujac na tematy od nich bardzo dalekie, atakujac
kler katolicki i t. d. Niespodziewany zwrot zaintere-
sowari pisarza nazwa¢ mozemy wypadkiem szczesli-
wym: wyczuwa sie przeciez, jak wysmienicie sig obra-
ca Miller w srodowisku polsko-litewskiem, gdzie mu
wszystko takie swoje, tak dobrze znane! Wida¢ tez
u autora, ktéry do niedawna w oczach niejednego
z katolikéw uswiadomionych uchodzit za enfant te-

*) Antoni Miller. Powolanie. Powie$¢ regjonalna
Wilno 1928, str. 243.

reible, niedwuznaczng zmiang sympatji wzgledem ka-
tolicyzmu, z ktérym sig w swoim czasie ostro sig
byt poréinit. Lubigca z pasja wszelkg klasyfikacjg,
krytyka niemiecka okreslitaby z punktu ,Powotanie”,
jako Klerikerroman (rodzajow romansu wyliczajg
Niemcy bodaj tyle, ile jest réznych standw i zawo-
déw). Nic nie szkodzi. Nazwa to dos¢ scista i na miej-
scu, bo chociaz figurujg w powiesci tez ksigza i lu-
dzie $wieccy, to jednak osnowe jej stanowig wilasnie
dzieje kilku przedstawicieli miodzi duchownej, spo-
sobigcej sie¢ w murach seminarjum duchownego do
stanu kaplaniskiego. Temat na pierwszy rzut oka
waski, ale w istocie bardzo szeroki, bo kojarzacy sie
lub—co na jedno w powiesci wychodzi— kolidujgcy
z tem, co fala Zycia przynosi. Stosunek autora do
swego dzietla nacechowany jest pewng serdecznoscia.
Poréwnajmy tylko motto z Syrokomli, dedykacje
cieniom drogiej matki, malowanie w cieptych kolo-
rach miejsc, oséb, przezyc...

Powies¢ po staroswiecku dzieli sie jeszcze na
czesci, czesci na rozdzialy, a jedne i drugie majq
wlasne tytuly, ktore niepotrzebnie uprzedzajq tylko
czytelnika o charakterze dalszej akcji. Wspélczesny



N 13

PRZEGLAD WILENSKI 3

Co zresztg bedg czué¢ i mysle¢ o Litwie prosci
ludzie w Warszawie i Kownie - to nie ma wigkszego
znaczenia, waznem jest, aby prosci ludzie w Wilnie
i prosci ludzie w Kownie zrozumieli nareszcie, ze
chociaz mowig réznemi jezykami, sg synami jednej
ziemi i aby duchowy urok wspdlnej przesziosci wzbu-
dzit w nich te wzajemng milos¢ i zrozumienie, kto-
rych p. Herbaczewski szuka az nad Wisla.

A stanie sig to wtedy, gdy Litwa (historyczna) zre-
zygnuje ze swej duchowej ekspansji na Polske i poskro-
mi niewczesna hojnosé¢ w szafowaniu swemi zasobami
moralnemi i umystowemi na eksport.

Za uboga jest dotad, by mogla pozwoli¢ sobie
na takg rozrzutnosc.

Wybory gminne.

Wybory do rad gminnych na terenie wojewddz-
twa wilenskiego zostaly juz ukoriczone. Réwniez sg
na ukonczeniu wybory do samorzadéow po miastach
i miasteczkach Wileriszeczyzny. W innych wojewodz-
twach naszego kraju stan rzeczy jest podobny, ale
niestety nie posiadamy dokiadnych informacyj ani
o przebiegu tam wyboréw ani o ich wyniku, procz
ogdblnikowej wiadomosci, ze wszedzie po wsiach ele-
ment biatoruski ma zapewniong przewage. O rezul-
tatach wyboré6w do rad gminnych w wojewddztwie
wileriskiem prasa miejscowa podaje dos¢ szczegéto-
we dane, dotyczace przynaleznosci partyjnej, stano-
wiska spotecznego oraz narodowosci wybraricéw.

Trzy ponizsze tabelki ilustrujg wynik wyboréw
do rad gminnych pod wzgledem politycznym, spo-
lecznym oraz narodowosciowym.

teatr wyrzucil méwienie aktora do widowni w toku
dialogu, wigc i tak czeste tytuly sa zupelnie zbedne.

Miller swego czytelnika wprowadza odrazu za
furte seminarjum duchownego w Wilnie, w podwoje
muréw, $wiatyni i ogrodéw, do ktérych przywaria
mistyczna wori Karmelu, jako do odwiecznej siedziby
Karmelitéw Trzewiczkowych (kto$ nazwat Butowych
jako ie sg i Bosi). Chronologicznie powies¢ trzeba
odnies¢ mniej wigcej do lat 1890 —1900. Z latwoscia
odczytujemy wszystkie nazwiska starszyzny semina-
ryjnej, ukryte pod pseudonimami. Nikt z nich nie
zyje: ani rektor Zwierzynski lub Zarowicz (Zwiero-
wicz), ani inspektor Walenty Zamczyniski (Wincenty
Kluczyriski), ani kapelan i prof. historji koscielnej

Lojko (Bojko)... Sylwetka pierwszego wyszla dosc¢’

blado, stabo; Zamczyniski, przez klerykéw poufale
nazywany niekiedy zdrobnialym Walus (autentycznie
Wincué) jest przeidealizowany; chociaz grubo sig omy-
lit na Sobolewskim; konterfekt Lojki udal sig Mille-
rowi nadzwyczajnie, tylko nie wiedzie¢ poco zrobit
z niego Litwina wtedy, gdy ziywy jego pierwo-
wz6r pochodzit ze spolszczalej rodziny z Sokélskiego,
nie mégt przeto moéwi¢ z litewska picha zam. py-
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cha.... Wyborng podobizne w tym ksiezym albumie
znajdujemy ks. Weryhy, ostatniego pijara w Litwie,
osobistosci spowitej juz w wierice mitéw. Reprezen-
towal on w obrebie seminarjum pierwiastek troche
sielankowy, czesto elegijny, prawie zawsze jowialny.

Antoni Miller (w. powiesci Alfred Szyller), jako
ex-kleryk seminarjum duchownego w Wilnie, sam
osobiscie przezyl i doswiadczyt niejednej radosci
i niejednego smutku kleryckiego, poznat tez Swiatla
i cienie tej uczelni duchownej. Nic w tem zresztg
dziwnego, bo skoro dobra szkota Swiecka wciaz jest
marzeniem jeszcze, tem bardziej niezmiernie jest da-
leko do wzorowego typu seminarjum duchownego.
Zbyt ostro po éwieréwieczu stajg w pamigci Millera
przezycia seminaryjne, czesciowo dlai mniej mile,
wiec to i owo w powiesci zostalo przezen przedsta-
wione cokolwiek skarykaturowane lub naciggnigte
pour le bon mot. Dotyczy to w réwnej mierze tak
profesoréw, jak wspdtkolegéw alumnéw i naogét
stosunkéw wewnetrznych zakladu. Wsréd klerykow,
réwniez nie brak postaci prawdziwych, jak pdzniej-
szy apostata Sobolewski, Ambrozajtis (czy nie S. p.
ks. Ambrozewicz, jeden z pioneréw odzyskania praw
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Zastrzec sie musimy, ze dane powyisze pocho-
dza, jak sig zdaje, ze zrédet administracyjnych, a wiec

nie dajacych petnej gwarancji co do ich bezstron-

nosci, zwlaszcza pod wzgledem okreslenia przynalez-
nosci partyjnej. Nie sposob przeciez przypusci¢, aby
sami radni podawali o sobie, ze sq komunistami, by-
tymi czlonkami lub sympatykami nielegalnych dzis
stronnictw, jak ,Bial. Hramada” lub ,N. P. Ch.”. Sag
to wigc zapewne kwalifikacje, oparte na poufnych
informacjach policyjnych, a jako takie nie zastugujace
na wiare,

Olbrzymia rubryka ,bezpartyjnych” ‘daje szero-
kie pole do snucia dowolnych zupelnie wnioskéw
o fizjonomji politycznej tej kategorji radnych. ,Kur-
jer Wil”, nie wiedzie¢ na jakiej podstawie, utrzymuje,
ze ogromna wiekszos¢ bezpartyjnych sg to ukryci
zwolennicy ,Hramady”, z czem sig znéw nie zgadza
»Stowo”, doszukujac sie wsréd nich przeciwnie sym-
patykéw ideologji monarchistyczno-konserwatywne;j...

Nie ulega jednakze watpliwosci, ze na ogét pra-
wica polska poniosta przy wyborach dotkliwg porai-
ke. Endecja ze wszystkiemi swemi przybudéwkami
oraz agrarjusze rozmaitych odcieni stanowig w naj-
lepszym razie zaledwo kilkanascie procent i wigkszego
wplywu na bieg zycia samorzadowego wywieraé¢ nie
beda mogli. Zwyciestwo decydujace odniosta lewica.
Jaka? W tem sie na razie trudno zorjentowac.

e ————

jezyka litewskiego w kosciele i stynny pszczelarz?),
Bertulis, Sagajto i in.

By skoriczy¢ tu z personaljami naszej powiesci,
dodajmy, ze mezczyzni §wieccy sg w niej na ostat-
nim planie, wystepujg nader rzadko i rychlo znikaja
z widowni. Nalezy sig¢ stéwko typom niewiescim.
W powiesci sie ukazuja dwie ich pary: Rézia Borzo-
bohata i Joézia Wilejszyséwna, Zenobja i Aurelja
Pierwsze dwie udaly sie Millerowi znakomicie: ,prze-
cudne typyl” (jegoi slowa). Zato dwie drugie, per-
wersyjnie wyrafinowana Zenobja i okrutnie madra
i uspoleczniona HAurelja, postacie dosé papierowe,
chociaz w réznym stopniu.

Kiedy mowa o osobach powiesci, niech nam
wolno bedzie przygani¢ p. Millerowi w prowadzenie do
utworu nazwisk, bedacych wlasnoscig Zyjacych dzis
jeszcze oséb, jak Wilejszyséwna, Sagajlo lub Bertu-
lis. Nieliczenie sig z cudzemi nazwiskami nawet oséb
znanych, nie jest juz rzadkoscia. Nie tak dawno prze-
cie .Robotnik” drukowal nowele znanej w Wilnie
poetki Wandy Niedziatkowskiej-Dobaczewskiej ,Cza-
rownica”, gdzie figurowal nie obcy temuz Wilnu ks,
Oleszczuk!

Sadzac z tabelki narodowosciowej, gdzie Polacy
figurujq jako wiekszos¢ absolutna, nalezaloby przy-
puszczaé, ze zwycieiyla lewica polska. Ale wiemy
przeciez dobrze, jak w naszych stosunkach uklada
sie statystyka narodowosciowa. Gdy kto$ nie posia-
da bardzo mocnego uswiadomienia narodowego li-

- tewskiego lub bialoruskiego, zaliczany jest z reguly

do narodowosci polskiej, zwlaszcza gdy jest wyzna-
nia katolickiego. Tq drogg masy wtoscian ,tutejszych”
sq uwazane za takich samych zdeklarowanych Pola-
kéw, jak ziemianstwo lub mieszczanstwo wilenskie.
A Ze pojecie ,tutejszosci” nie jest bynajmniej fikcja,
Swiadczy o tem lista, figurujgca pod tg nazwag pod-
czas wyboréw miejskich w Lidzie, ktéra zdobyta
nawet sporo gloséw i przeprowadzila jednego radne-
go. Podejrzang zwlaszcza jest imponujaca cyfra 117
Polakéw w powiecie Brastawskim, gdzie polskosé
wcale nie jest mocno ugruntowana. Natomiast ude-
rza bardzo mata ilo$¢ Litwinéw, nawet w takim po-
wiecie Swigcianskim. Nie popelnimy omytki, gdy pe-
wng czes¢ elementu formalnie polskiego przeniesie-
my w rzeczywistosci do rubryki litewskiej lub biato-
ruskiej.

Uwzgledniajac powyisza restrykcje dochodzimy
do wniosku, Zze na ogét w wyborach gminnych w wo-
jewddztwie wileriskiem zwyciezyl element bialoruski,
w znacznej swej czesci uswiadomiony narodowo, co
jest faktem bardzo znamiennym i ktérego konsek-
wencyj w tej chwili jeszcze przewidzie¢ nie moina.

K. W

Ks. Borodzicz—redivivus.

Ktéz nie styszal u nas przed wojng o ks. Boro-
dziczu? Zatarg i polemika jego z hr. Ignacym Kor-
wim-Milewskim — to epopea, napras:zajgca sie pod
piéro zdolnego satyryka — humorysty. Po wydaniu
obszernej autobiografji p.t. ,Na wozie i pod wozem”,
ks. Borodzicz wyemigrowatl z kraju i znalazl sig az
w San Remo w charakterze duszpasterza miejscowej
kolonji polskiej, skad dochodzitly tylko echa nowego
gorszacego zatargu na gruncie jakichs intereséw ma-

»Powolanie” porusza szereg zagadniern narodo-
wosciowych, spotecznych, kulturalnych, nawet peda-
gogicznych. Obchodzg nas tu one wiecej moze niz
caly kram powiesciowy, jak Eros, Cupido, Wenera ..
Najwiecej pretensji ujawnia autor do zabierania glo-
su w kwestji litewskiej, bedac do niej jednak zupel-
nie nie przygotowanym i majac chaotyczne nan za-
patrywania. Brakuje p. Millerowi jednolitego, pozbawio-
nego sprzecznosci pogladu na te sprawe. Stad na
dwu kolejno idgcych stronicach méwi nieraz o Li-
twinach wrecz odmiennie: na jednej z pasjq wzgar-
dliwa, na drugiej jako nieproszony obrorica postpo-
nowanych swego czasu w naszych seminarjach kle-
rykéw narodowosci litewskiej... Placza sie jeszcze po
glowie autora hasta unijne, wyjete z pergaminéw Krewa,
Horodta i Lublina, jak gdyby czasy obecne nie wy-
magaly juz nowych form wspétiycia narodow... Jesli
wolno bylo takiemu Ad. Mickiewiczowi natrzasa¢ sig
z tbéw zmédzkich, to podrwiwanie Millera z fepetyn
zmudzkich” zakrawa na wieksza poufalo$é¢ niz zna-
jomos¢... Bohater powiesci sporo zdradza tez sym-
patji dla ruchu bialoruskiego i chetnie cytuje tu
i.6wdzie cale zdania biatoruskie, bal autor moéwi
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t'erjallnych, zwigzanych z fundacjq miejscowego ko-
Sciota. g

Widocznie jednak pobyt na jasnym brzegu
sprzykrzyl sie ks. Borodziczowi, bo oto znéw sie zja-
wit w kraju, w okolicy Mior pow. Dzisnieriskiego, gdzie
przed wojng byl proboszczem i skad wiadze
diecezjalne zmuszone byly go przenies¢ ze wzgledu
na zbyt glosng jego tam dzialalnosé. Tym razem ks.
Borodzicz przybyl w naddiwiriskie strony, jako mi-
sjonarz, powolany do tej roli przez obecnego Arcy-
biskupa ks. Jalbrzykowskiego.

O tem, jak ks. Borodzicz pojmuje swa misje
i jak sig zapatruje na role kaplana katolickiego na te-
renie zamieszkanym przez ludno$¢ mieszang pod
wzgledem wyznaniowym ze znaczng przewagy pra-
wostawnych - s$wiadczy wymownie jego memorijat zlo-
zony Kurji Metropolitalnej po kilku tygodniach poby-
tu w Leonpolu nad Diwina.

Na wstepie nasz misjonarz stwierdza, ze poziom
religijny i polskosci w ciggu ostatnich dwudziestu lat
znacznie sie obnizyt

nNawet za czaséow Polski nie przyczynit sie
tu nikt do nawrécenia schizmatykéw — pisze
ks. Borodzicz dalej — a sg to prawostawni, ktorzy
z pradziadéw, dziadéw i ojcédw katolickich noszg
szkaplerze i rézarice, modlg sie z ksigzek polskich
i Spiewajg piesni polskie na pogrzebach.

»Jakkolwiek popi i niektérzy z prawostawnych
na pograniczu DZwiny nauczyli sie méwi¢ nieco po
polsku od naszych iolnierzy, s3 oni jednak o pogla-
dach niekiedy bandyckich, wrogami wielkimi Koscio-
ta i Polski. Prébowatem przekonaé ich o konieczno-
sci zgodnego poiycia z nami i lojalnosci wzgledem
Polski. Sa to ignoranci pod kaidym wzgledem; za-
przeczajg oni nawet fakty historyczne, za falsz uwa-
Zajq i to, ze ich parafjan ksigze Chowariski i Muraw-
jew, okrutnie katujac rézgami, jednych zamordowali,
jak w Leonpolu siedmiu, drugich zmusili na prawo-
stawje*) i zmienili ich koscioly na cerkwie.

Gdy im dowodzilem, ze prawostawje zgubito

: _"‘) Autor niestety rowniez sie nie odznacza znajomoscia
historji, gdyz wspomniane przezen fakty wydarzyly sie o wiele
wezedniel, bo jeszcze w okresie skasowania Unji. (Red.).

S e —————————————————————
e —————
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Rosje i zrodzito bolszewje(l), morze lez i krwi nie-
winnych wylalo, oni dali mi do zrozumienia, ze wolg
by¢ z bolszewikami, niz trzymaé¢ z Polskg(?). Te
przekonania ich potwierdzajq fakty. W jednej tylko
parafji prawostawnej Leonpolskej, gdy tu zjechali
postowie nasi Miotlta, Rak-Michajtowski i Taraszkie-
wicz zaloizyli szesnascie jaczejek - hurtkéw(!". Nawet
migdzy kaplanami katolickimi ci postowie znalezli
paru zwolennikéw. Nie tylko zaczeto $piewad ,Swia-
ty Boze” po kosciotach, ale wydzierano ksiazki pol-
skie z rgk modlacych sig i zamieniano je na bialo-
ruskie. Lud ten jednak twierdzi, ze on jest ,polskiej
wiary” i ze uwaza za skandaliczne $piewaé¢ po kos
ciotach ,Swiatyj Boze”, gdy jego ojcowie woleli roz-
gami by¢ sieczeni, niz na Zgdanie carskich siepaczy
profanowa¢ koscioly $piewaniem ,Swiatyj Boze”(?!).

Po tych ogdlnych wywodach historyczno:-poli-
tycznych ks. Borodzicz przechodzi do 'szczegdtow
lokalnych, poprzedzajgac je nastgpujacg glebokg uwa-
gq filozoficzng ,W Seminarjum Wilernskiem, za cza-
sOw ciemigzcédw, uczono nas, iz kaptan katolicki po-
winien naucza¢ lud wylacznie religji. To zrozumiale.
Lecz dzisiaj, gdy Polska katolicka zmartwychwstala,
mnie sie zdaje, ze dewizg nie tylko obywateli pol-
skich, ale i duchowieristwa winno byé ,Bdg i Oj-
czyzna”.

W mysl tej maksymy ks Borodzicz domaga
sig zamknigcia cerkwi w Leonpolu, jako szkodliwej
dla Polski i zwrocenia jej jaknajpredzej katolikom,
utworzenia parafijw Leonpolu, Oleszczyricach, Bogu-
dzierikach lub Czeresi i Przebrodziu, odbudowania
koscioléw zamienionych na cerkwie w Powiaciu,
Uzmionach, Dryhuciach, Przestéwce, Hryhorowiczach,
Nawloce i Borowych, wyjednania u rzadu odpowied-
nich kredydéw na to, odebrania od duchowieristwa
prawostawnego débr po-koscielnych | wyposazenia
niemi kleru katolickiego i t. p.

Na zakoriczenie ks. Borodzicz zapewnia, ze je-
zeli .J. E. raczy wyjedna¢ u rzadu naszego $rodki
do utrzymania obstugi koscielnej, budowy kosciotéw
w Leonpolu, Oleszczynicach, Bogudzienkach i Prze-
brodziu i takowe nadsyla¢ w miare zapotrzebowania
Komitetu budowy kosciola”, to on sig zobowigzuje do
przybycia(?) Jego Ekscelencji wybudowaé te swiaty-

o sobie: gente Alboruthenus sum. Wyznanie dosé nieo-
czekiwane.

Spoteczne poglady Millera nie wychodzg znowu
poza blizej nieokreslone ziemiariskie dobre checi zro-
bienia tez czego$ dla ludu okolicznego.

Z kulturalnych zagadnien autor ;Powolania” po-
traca o odwieczny spér polsko - rosyjski, gloszac cos
W rodzaju teorji wrogosci dziedzicznej, i przeciwien-
stwa Zachodu i Wschodu. Réwniez niczem endek upa-
tl‘}})e on reke niemieckg wszedzie, gdzie narasta ja-
kls.pierwiastek, niepozadany z punktu widzenia im-
perjalistow polskich. Miejscami to ,watkowani>" ideo-
logji przez p. Millera staje sig az ckliwem. Do rzedu za-
gadnieri kulturalnych mozna byloby odniesé i takie,
Jak stosunek kleru do ludu, kwestje celibatu (mysz-
ka tracg niektére argumenty Millera, nie dotizymu-
Jac kroku spélczesnej zdrowej ascetyce katolickiej) i in.

Wedtug mody, panujacej w romansach sta-
rodawnych pan Miller inkrustuje swa powies¢ le-
gendami (o dzwonie Iwana w Moskwie, o bl An-
drzeju Bobolim, o kamieniu $w Jézefata pod Witeb-
skiem) lub nowelistycznie potraktowana relacja spra-
wy Krozariskiej. Naogét rzadko sie zdarza dzi§ po-

wies¢, ktéraby tak plodng byta wimpulsy do mysle-
nia jak ,Powolanie”, na ktérej marginesie datoby sie
poczyni¢ liczne uwagi i sprostowania.

Ogodlnie sig odczuwa w naracjiu p. Millera brak
prostoty, zato prawie ciagla pretensjonalnos¢ i po-
wtarzanie sig w opisach przyrody litewskiej wskutek
braku zapasu leksycznego. Duzo spraw poruszonych
probuje rozstrzyga¢ wedlug gotowych posiadanych
formutek. Profetyzm zastepuje u niego miejsce sub-
telnej analizy tak psychologicznej, jak i socjologicznej.
Oto Miller swa powies¢ potrafit doprowadzié¢ jakos
do momentu rozpoczecia przez Pitsudskiego akcji
zbrojnej, bal tu i owdzie jakby wyczul nawet zbliza-
jaca sie chwile koronacji cudownego wizerunku M. B.
Ostrobramskiej, tego palladium Litwy. Stowem szczyt
aktualnosci; nie bez racji na okiadce antycypowa-
ny jest juz rok 7928.

Radzimy przeczyta¢ te ksigzke wszystkim, kogo
naprawdg obchodza wszelkie zagadnienia krajowe,

Gardiner.
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nie i ,przyprowadzi¢ do stép J. E. ttumy nowych
katolikow i nawréconych synéw Ojczyznie”...

Nie czekajac jednakze na rezultat swego me-
morjatu, a moze nie majgc wielkich nadziei na po-
myslny skutek swych zabiegéw w sprawie zwrotu
owych cerkwi, a zwlaszcza gruntow cerkiewnych, ks.
Borodzicz przystgpil do akcji na wlasng reke, posta-
nowiwszy zdoby¢ budulec na budowe kosciola w Le-
onpolu za pomocg wyrgbania 150 sosen na miej-
scowym cmentarzu prawostawnym. .

Obszerng i szczegdlowag relacje o tym niesty-
chanym ze strony kaplana katolickiego postepku za-
miescit swiezo ,Kurjer Wileriski” (w Ne 180 z dn. 10
sierpnia). Korespondent, opisujacy ten skandaliczny
fakt zniewazenia cmentarza nie szczedz1 gorzkich
uwag pod adresem wiladz duchownych i swieckich,
tolerujacych podobne postepowanie ks. Borodzicza,
przepowiadajac, ze dluzszy pobyt jego w charakterze
,misjonarza” nad Diwing wywola tam r1ozpetanie
namigtnosci i doprowadzi do bardzo smutnych zajs¢,
ktorych przedsmak daje wzburzenie miejscowej Iud-
nosci prawostawnej wskutek wspomnianej niestycha-
nej samowoli ksiedza katolickiego.

| c6z pomoga pigkne przemowy i rezolucje
o zjednoczeniu koscioléw na zjazdach Welehradzkich,
gdy w praktyce niepoczytalni fanatycy pogtebiajg
przeciwnie istniejacg przepasé a ich wybryki nie tylko
nie napotykaja ze strony wiadzy archidiecezjalnej su-
rowego potepienia, lecz spotykajg sie z dziwna i nie-
zrozumialg poblazliwoscia.

Vigilans.

Zmiana na lepsze.

Pod tym tytulem ,Bietaruskaja Krynica” oma-
wia pewien postep w sprawie zados¢uczynienia po-
trzebom Bialorusinéw katolikow.

»Dlugo oczekiwana biatoruska katechizméwka
juz wyszta z druku i znajduje sig w sprzedazy. J. E.
Arcybiskup wileriski nie tylko udzielit pozwolenia na
jej wydrukowanie, ale nawet wydat ja wlasnym ko-
sztem. Fakt ten bezwarunkowo posiada wielkie zna-
czenie dla uzdrowienia chorego zycia religijnego Bia-
torusinéw katolikow. Swiadczy on, ze HArcypasterz
nasz zaczyna rozumie¢ nasze potrzeby duchowe i chce
je zaspakaja¢ pradziwie po katolicku.

Rzecza jest oczywista, ze jak nie mozina juz za-
tamowa¢ odrodzenia narodu biatoruskiego wogodle,
tak nie mozna réwniez powstrzymaé¢ tego odrodze-
nia wsréd Biatorusindw katolikow. Nie moina tego
dokonaé¢, poniewaz ruch narodowy biatoruski nabrat
juz wielkiego rozmachu; stajg temu na przeszkodzie
réwniez wzgledy moralne, gdyz prawo do zycia kaz-
dego narodu sankcjonuje idea chrzescijanska.

Pozwolenie, udzielone przez J. E. Arcybiskupa
ks. Stankiewiczowi na wydawanie apolitycznego kul-
turalno-spolecznego czasopisma o kierunku scisle re-
ligijnym musimy taksamo uwazaé za objaw dodatni
w Zyciu religijnem i narodowem Biatorusinéw kato-
likéw. Tego rodzaju pismo, redagowane popularnie
i powaznie jest na ogél bardzo potrzebne narodowi
biatoruskiemu. Pismo takie z korzysciag dla siebie
przeczyta nie tylko Bialorusin katolik, ale réwniez
i Biatorusin prawoslawny, ktéremu przestaniajg hory-
zont gazety polityczne, czesto o catkiem niezdrowej
tendencji.

Jednakie tego wszystkiego mato, aby napraw!
de uzdrowié nasze zycie koscielne, aby wykaza¢ wo-
bec calego narodu, ie Kosciot katolicki jest jego je-
dynym i istotnym przyjacielem.

Do chwili obecnej J. E. ks. Arcybiskup nie tyl-
ko nie wydal zadnego rozporzadzenia w sprawie uzy-
wania jezyka bialoruskiego w kosciele, ale nawet za-
jat stanowisko nieprzychylne wzgledem tych parafij,
gdzie ten jezyk byt juz w uiyciu.

Wobec tego ze strony J.E. Arcybiskupa powin:
no nastapi¢ zasadnicze wypowiedzenie sie w sprawie
jezyka biatoruskiego w kosciele. Taka'enuncjacja, wy-
raznie okreslajaca co jest dozwolone, a co nie, do-

. tychczasowy biatoruski ruch narodowy wsréd Biato-

rusinéw katolikéw wyprowadzitby z podziemi, w kté-
rych sie on obecnie dzi§ faktycznie znajduje i ujal-
by go w formy legalne i ustawowe, na czem idea
katolicka niewatpliwie by skorzystata. ,

Faktem jest niewatpliwym, Ze parafja Borodzie-
nicka w swej przewazajacej wiekszosci jest biatoru-
ska, ze wiekszo$¢ ta domaga sig swego jezyka w kos-
ciele i Z¢ mowa biatoruska byta tam dopuszczona
z pozwolenia biskupa Roppa i Matulewicza. Tymcza-
sem po wyjezdzie z Borodzienicz ks. W. Szutowicza
jezyk bialoruski zostal skasowany w kosciele pomi-
mo prosby parafjan i przyrzeczenia J. E. Arcybisku-
pa, ze prosba ich bedzie spelniona.

Wprawdzie, kilka miesiecy temu w Borodzieni-
czach z polecenia J. E. Arcybiskupa przeprowadzo-
ne zostalo dochodzenie w celu zbadania, kto z pa-
rafjan’ pragnie aby jezyk bialoruski rozlegat sie w kos-
ciele, ale dochodzenie to miato charakter jednostron-
ny, poniewai nie bral w niem udzialu Zeden przed-
stawiciel duchowieristwa biatoruskiego. Pewne po-
dejrzane osobistosci rozpuscily pogtoske, ie kto nie
cofnie swego podpisu na podaniu, ten bedzie uka-
rany. Ks. Meysztowicz, ktéry przeprowadzal badanie,
nie wytlumaczyt ludziom bezpodstawnosci tej pogto-
ski, a tylko zapytywal, kto podpisywat podanie. W re-
zultacie wielu wloécian cofnelo z obawy przed od-
powiedzialnoscia swe podpisy. Takie dochodzenie nie
posiada zadnej wartosci ani moralnej ani formalnej.
Parafjanie borodzieniccy powinni na nowo zlozy¢
podanie wyzszej wladzy duchownej, wladze zas win-

‘ny prosbe taka speini¢.

Nie jest réwniez wszystko w porzadku w Zo-
dziszkach. Tam, chociaz wobec stanowczej postawy
ludnosci kazania bialoruskie zostaly zachowane, ale
niewiedzieé czemu parafjanie sg pozbawieni procesyj,
a jednoczednie $piewow religijnych biatoruskich, kté-
re towarzyszg procesjom. W jakim celu to sig czy-
ni—nie rozumiemy. Dotychczas w Zodziszkach wszyst-
ko byto spokojnie, teraz za$ fakt skasowania proce-
syj wywoluje oburzenie wsréd miejscowych wiernych.

Jednakie pomimo to wszystko, wierzymy, ie
takie zapoczatkowanie, jak katechizmoéwka biatoru-
ska, nie p6jda na marne, lecz stopniowo ogarng cala
dziedzine zycia koscielnego Bialorusina katolika, pro-
wadzgc go do $wiatla i umacniajac gow przywigzaniu
i wiernosci do Kosciola katolickiego”.

O ile nie beda bruzdzi¢ tacy misjonarze, jak
ks. Borodzicz—dodajmy od siebie.
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Piszg do nas.

O sanacje stosunkéw w Cerkwi unickiej.

Liczne a réznorodne sg bolaczki w Zyciu kato-
likéw obrzadku wschodniego u nas. Daloby sig jed-
nak usuna¢ je wszystkie, jesliby nasze parafje gre
cko-katolickie mialy pasterzy o wysokim poziomie
moralnym, urodzonych misjonarzy, coby swa ofiarna
praca przygotowali tu droge lepszym czasom. A jak
jest w rzeczywistosci? Wrecz odwrotniel Oto przyla-
czylo sig do Kosciola katolickiego z kleru prawo-
stawnego kilku karjerowiczéow lub nawet takich, dla
ktérych nie bylo juz miejsca w prawostawjul Jest
to woda na miyn wszelkich grasujgcych u nas sek-
ciarzy, najczesciej zadna strata dla prawostawja i —
zaden tez nabytek dla katolicyzmu. To jeszcze w naj-
lepszym razie, bo wslad zatem idzie prawie zawsze
cios dotkliwy dla autorytetu kosciofa, postugujacego
sie takiemi jednostkami. Nie kaidy wszak umie trak-
towa¢ ideg w oderwaniu od jej szczerych czy fal-
szywych reprezentantéw. Rzecz oczywista, to piszac,
wcale nie chce obrazi¢ tych kaptandéw z kleru pra-
woslawnego, Swieckiego i zakonnego, co szczerze,
z glebokiego przekonania, a ofiarnie zechcieli przy-
stapi¢ do jednosci z kosciolem. katolickim. Znam
ich osobiscie i wysoko powazam.

Brak u nas w kosciele osobnej hierarchji ob-
rzadku wschodniego—chociazby tylko jej zaczatku—
stworzyt tu widowisko osobliwej decentralizacji, ktéra
tylko ujemnie odbija sig na zyciu parafij grecko-ka-
tolickich. Wtlasnie dzieki jej wcigz widzimy brak
wszelkiej odpowiedzialnosci za niedopuszczalnie cze-
sto powtarzajgce sie fakty apostazji duchownych
obrzadku wschodniego do prawoslawja. A najwaz-
niejsze to, ie bez wladyki obrzadku wschodniego,
nie moze by¢ u nas mowy o zorganizowanej, syste-
matycznej pracy na rzecz zjednoczenia kosciotow.
Jedynie wlasciwa dyscyplina hierarchiczna moze wy-
tworzyé niezbedne dla. powodzenia napigcie woli
i koordynacje wysitkéw. Tylko ona ochroni lud ob-
rzadku wschodniego od uczucia upokorzenia, jakoby
trafit pod jarzmo tacinskie. Psycholog nie zignoruje
takiego nastawienia.

Trzeba wiec, by u szczytéow naszej Cerkwi
unickiej staneli tacy przewodnicy, ktérzyby mo-
gli by¢ wzorem pod kazdym wzgledem dla pod-
wladnej im rzeszy kaplandw.

lw. Kul.
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Nowi ojcowie miasta.

Pierwsze plenarne posiedzenie nowej Rady Miej-
skiej wileriskiej po ukonstytuowaniu sie magistratu
odbylo sig d. 11 sierpnia. Wypetnily je catkowicie
niemal programowe deklaracje przedstawicieli po-
szczegblnych ugrupowan spotecznych i narodowos-
ciowych. :

Na ogot sktadaly sie one ze znanych dobrze
komunaléw, zgodnych z zasadniczem stanowiskiem
danego klubu i nie zawieraly mysli nowych i orygi-
nalnych. Tak wiec endecja deklamowatla patetycznie
na temat swej gotowosci bronienia polskosci i kato-
licyzmu Wilna, Zydzi domagali sig zniesienia przy-
musowego odpoczynku niedzielnego, P. P.S. zapew-
niala, ze bedzie sig troszczyla o interesy warstw pra-

cujacych, Bund i 15-ka wyglosity przeméwienia skraj-
nie lewicowe, bezpartyjni konserwatysci z listy N2 12
oraz bezpartyjni demokraci z listy Ne 10, nie majac
nic do powiedzenia, powstrzymali sie od ztozenia
deklaracyj i jedynie przedstawiciel ludnosci litewskiej
ujgt rzecz gtebiej i szerzej, zastanawiajgc sig nad
obecnym optakanym stanem Wilna. Migdzy innemi
dr. Szlapelis oswiadczyt:

»Wszyscy wiemy dobrze, ze dobrobyt miesz-
kanncow Wilna catkowicie zalezy od wzrostu i per-
spektyw rozwoju miasta. Obserwujgc w ciggu ostat-
nich kilkunastu lat bieg wypadkéw, widzimy jasno,
iz rozciecie zwolnionej z pod jarzma carskiego wiel-
kiej Litwy na dwie cze$ci zagraza Wilnu zupeinym
upadkiem. Warunki polityczne, w ktérych obecnie
sie znalezliSmy, wytworzyly takag sytuacjg, ze Wilno
ze znacznego niegdys osrodka handlu i wcale, jak
na nasze stosunki, rozwinigtego przemystu oraz wy-
bitnego punktu tranzytowego, stalo sig dzi$ prowin-
cjonalnym zakatkiem waskiego korytarza ryskiego
i co do swego znaczenia zréwnalo sie z Nowogréd-
kiem i Pinskiem. Wilno odciete zostalo od calego
tego terenu, ktéry je zasilal i ktory byt giéwnem
zrqdlem jego dobrobytu oraz podstawg jego rozwo-
ju; Wilno nie posiada dzi$ wyjscia do morza. W tej
sytuacji, rzecz prosta, ludnos¢ Wilna wprost sig dusi,
pod wzgledem materjalnym znajduje sig w stanie
optakanym i nie widzi nadziei lepszego jutra®.

Niestety slowa te nie wywarly nalezytego wra-
ienia i przebrzmialy bez echa w atmosferze podnie-
conej, wywolanej zatargiem pomiedzy frakcjq P.P.S.
a radnym Dziedziulem, wystepujacym w imieniu lewi-
cy tej sztucznej i naplywowej na naszym gruncie partji.

Do roznamigtnienia radnych przyczynila sig
rowniez poruszona na posiedzeniu kwestja jezyka
obrad, ktérym zgodnie z ustawg moze by¢ tylko je-
zyk polski oraz bialoruski, o ile Rada Miejska sie
zgodzi na to. Przeciwko jezykowi bialoruskiemu nikt
nie zaprotestowal, to tez radni Kruk i Bohdanowicz
przemawiali po bialorusku, natomiast proby radnych
Zydow przemawiania po zydowsku oraz radnego Lit-
wina—po litewsku zostaly przez przewodniczacego
udaremnione, jako sprzeczne z ustawg. Dlaczego j&-\
zyk biatoruski w Wilnie jest bardziej uprzywilejowa-
ny od litewskiego —to pozostaje tajemnicg tworcow
slynnej ustawy jezykowej.

W tych warunkach rzecza zupelnie naturalng
bytlo zlozenie przez Zydéw wniosku, domagajacego
sig wystgpienia magistratu do wladz odpowiednich
o dopuszczenie rowniez do obrad jezyka zydowskie-
go. Wniosek ten upadl, przeszedl natomiast, mimo
goracego sprzeciwu endecji, wniosek P. P. S., wzy-
wajgcy magistrat do poczynienia staran o dopuszcze-
nie do obrad Rady Miejskiej w Wilnie wszystkich
jezykéw krajowych (bez ich wyszczgdlnienia).

Uchwala ta oczywiscie nie posiada wartosci prak-
tycznej, bo watpi¢ naleiy, by rzad i Sejm przychyli-
ly sie do zadan radnych wilerskich, nie jest jednakie
pozbawiona znaczenia zasadniczego, gdyz wyraznie
stwierdza charakter Wilna, jako osrodka kraju o lu-
dnosci mieszanej.

To tez nic dziwnego, ze ,,Dziennik Wilenski*
pieni sie ze zlosci z barbigcej uchwaly i ze swego-
punktu widzenia zupelnie stusznie zarzuca radnym
z 10 ki i 12-ki, ktérzy powstrzymali sig od glosowania,
ze sprzeniewierzyli sie proklamowanemu przez siebie
podczas wyboréw hastu ,,obrony polskosci Wilna*. Istot-
nie zachowanie sig radnych bezpartyjnych (monarchi-
stow i sanatoréw) nie byto zbyt budujace. Powstrzy-
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manie sig¢ od, glosowania jest usprawiedliwione jedy-
nie w wypadku, gdy glosujgcy nie posiada wyrobio-
nego zdania w danej kwestji lub jest ona mu gleboko
obojetna. Inaczej jest dowodem braku cywilnej od-
wagi i checi siedzenia na dwéch stotkach. Rola Pilata,
umywajacego rece nie jest zbyt zaszczytna.
Widocznie w obawie przed dalsza kompromi-
tacja swej listy ,Stowo“ domaga sie jaknajrychlej-
szego rozwigzania Rady Miejskiej .. Licz.

Zbyteczna demonstracja.

Podczas wyboréw na prezydenta m. Wilna
w szeregu licznych kandydatur, nie majacych zad-
nych szans przejscia znalazta sig réwniez kandyda-
tura redaktora naszego pisma, wysunieta bez jego
zgody i porozumienia z nim przez radnych pp. Szla-
pelisa i Bohdanowicza. Redaktorowi naszego pisma
bardzo pochlebia ten dowéd zaufania ze strony przed-
stawicieli Litwindw i Biatorusinéw, jednakie uwaza
on tego rodzaju demonstracje za bezcelowa i do
pewnego stopnia osmieszajagcg nie tyle jego osobe,
co jest rzecza mniejszej wagi, ile ideg, ktérej stuzy
piérem.

Epizod ten nie uszedl uwagi ,Kurjera Wilen-
skiego”, ktory poswiecit mu nawet dluiszy ustep
w artykule, omawiajgcym rezultat wyboréw, piszac co
- nastegpuje:

»W pierwszem glosowaniu wysunigto kandyda-
turg red. Ludwika Abramowicza. Publicysta ten pro-
pagowat w swym tygodniku zasade ,listy krajowej”,
popieranej przez wszystkie narodowosci naszej zie-
mi. To wilasnie sprawilo zapewne, ie przedstawiciel
Litwinéw i przedstawiciel Rosjan, demonstracyjnie
oddali w pierwszem glosowaniu swe glosy za p.
Ludwikiem Abramowiczem. My odmiennie od uta-
lentowanego publicysty z ,,Przegladu Wileriskiego”
przedstawiamy sobie zagadnienie wspéliycia poszcze-
gélnych narodowosci na terenie b. W. Ks. Litew-
skiego. Eksperyment z glosowaniem byl jednak cie-
kawy i symptomatyczny. Wskazal on, ze zgodne
wspolzycie wszystkich narodowosci naszej ziemi da-
lekiem jest w tej chwili od urzeczywistnienia. Be-
dziemy dazyli do niego inaczej niz p. Ludwik Abra-
mowicz, ale celu tego traci¢ z oczu nie bedziemy”.

Wyzna¢ musimy, ze nie rozumiemy catkiem,
dlaczego wysuniecie kandydatury redaktora ,Prze-
gladu Wil.” na prezydenta m. Wilna mialo $wiad-
czy¢, ie zgodne wspoliycie wszystkich narodowosci
naszego kraju dalekiem jest w tej chwili od urzeczy-
wistnienia. Mozna wszystko jej zarzuca¢, ale tylko
nie to, 7e mogla ona rozjgtrzy¢ stosunki narodowo-
sciowe. Byloby wobec tego bardzo ciekawem zapoz-
na¢ sig blizej z zapatrywaniami demokratéw wilen-
skich na zagadnienie wspoétzycia narodowosci w na-
szym kraju. Zagadkowe oswiadczenie .Kurjera Wil.”
daje pod tym wzgledem wiele do myslenia...

8 PRZEGLAD WILENSKI

KRONIKA.

Petycje. Parafjanie zodziscy wyslali na imie P. Prezy-
denta Rzeczypospolitej prosbg opairzona przeszio 3000 podpi-
sami o ulaskawienie i zwolnienie z wiezienia ks W. Godlew-
skiego. Takgq samg prosbe, z 200 przeszio podpisami zlozyli
rowniez parafjanie porozowscy (w p w Wolkowyskim), skad
ks. Godlewski jest rodem.

Zagadkowe zjawisko. ,,Viln. Aidas” jest mocno zain-
trygowane faktem coraz czestszego uka:ywania sie na kole
jach polskich wagonéw litewskicr, na ktérych widnieja niekie-
dy drukowane etykiety z takiemi np. napisami: ,Ze stacji -
Kowno do stacji Warszawa”.

Czyiby zostala nawigzana pomigdzy Polskg a Litwa
bezposrednia komunikacja kclejowa?

Slusarz zawinil —kowala powiesili. Zamach wy-
konany przez Kowerde na posle sawieckim Wojkowie, w wy-
niku pertraktacyj dyplomatycznych migdzy Moskwg a Warsza-
wa, doprowadzil do tego, ze rzad polski wydalt z granic pani-
stwa szesciu emigrantéw — monarchistéw rosyjskich, w tej
liczbie czterech, zamieszkalych w Wilnie. Chociaz dla nikogo
nie ulega watpliwosci, ze zamach Kowerdy nie byt inspirowa-
ny przez emigracjg rosyjska, skrupilo sie ostatecznie na niej,
gdyz trzeba bylo znaleZ¢ jakiego$ kozla ofiarnego. Monarchi-
stow polskich ze,,Stowa” ten brak wzglednosci ze strony rzadu
polskiego dlaich sojusznikéw ideowych mocno skonfundowal.

Daremny trud. Zaczelo wychodzi¢ w Wilnie nowe pi:
smo w jezyku litewskim p. t. ,,Vytis” (Pogon), wydawane, zdaje
sig, pr.ez czynniki, zgrupowane w ,,Wilbi” i w Zwigzku Pola-
kow z Kowiefiszczyzny. Nowa te préobe wplywania na lud li-
tewski pomimo inteligencji litewskiej zapewne spotka takie sa-
me niepowodzenie, jak poprzednie przedsigwzi.cia ks. Gradz-
kiego i Auksztolajtisa. Doswiadczenie z ,,O$wiata” ks. Imere-
tynskiego powinno bylo przekona¢ spoleczenstwo polskie, ze
dusze ludu potrafi zrozumie¢ i odczu¢ jedynie inteligencja,
ktéra wyszla z jego lona.

Brak ludzi. Po $mierci §. p. Wimbora stanowisko Ko-
misarza Rzadu na m. Wilno przez dlugi czas bylo nieobsa-
dzone z powodu braku odpowiedniego kandydata. Wreszcie
wybor padt na osobg adwokata Folejewskiego, kiéry po pew-
nem wahaniu nominacjg przyjal. Gdy znéw zabraklo kandy-
data na stanowisko prezydenta m. Wilna, powolano na nie te-
goz p. Folejewskiego, wskutek czego ponownie zawakowala
posada Komisarza Rzadu, sfery miarodajne za$ sg w klopo-
cie, bo nie mogq znaleZ¢ nastepcy, ktéryby odpowiadal ich
Zyczeniom,

Taka savq trudno$¢ majq wydawcy ,Kurjera Wileriskie
go”, bo dotychczasowy redaktor p B. Wscieklica ustapil, anc-
wego niema skad w Wilnie wzigé.

Zboczenie umyslowe. Znany grafoman ks. F. Mie-
szkis, pisujacy réwniez pod pseudonimem Czerskiego, aulor
broszury .Manja litewska w kwestji tejze” wydal niedawno no
wy utwér p. t. ,Wojna’, w ktérym znajdujemy nastepujaca
modlitwe: - .

.Ach, Panie, daj sile ramionom naszym, celno$¢ arma-
tom, wytrzymalo$¢ tankom, niewidzialno§¢ samolotom, roz-
lewnos¢ i wszechobecnos$( gazom, nadaj im cechy podobne
do swojej milosci Swigtejl W imig tej milosci, ktéra milujesz
nas, niech wrég wylegnie, jak trawa dotknigla kosa twej spra-
wiedliwosci, niech ich zenyiziemia stang sie bezplodne, niech
dzieci ich p6jdq na zebry, a c6rki na pohanbienie! Niech ku-
le ich i pociski ida na trawe jak baranki, a nasze jak tygrysy
niech wyszarpiag z nich serce i krew, i niech nareszcie po-
Slepnie i przestanie nam szkodzi¢é wraia przezornosé i zlos¢.
Dusza nasza ta sama z przed tysigcy lat, jednakowo nienawi-
dzi wroga i jednakowo ona nie przebaczy,—tak i Ty nieprze-
bacz niezboznym, ale ica ukarz tak, by przestali nam szko-
dzi¢ i nieprzeszkadzaj nam laskawie, kiedy ich bedziemy unie-
szkodliwia¢ na teraz, na zawsze i na wieki wiekéw. Amen”.

Czy nie nalezaloby autora wzigé pod obserwacje le-
karskg?
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